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) e & e el \®) [FN.F1] | Lecteur musique
Clavier sans fil souris sans fil [FN+F2] volume-
=4 [FN + F3] volume +
g [FN-F4] Mute
[FN - F5] Piste precedente
Récepteur Nano ) )
- - Inclus dans le compartiment a piles [FN + F6] Piste suivante
Tapis souris de la souris
[FN : F7] Lecture / Pause
SPECIFICATIONS TECHNIQUES [FN-F8]  Stop
: : [FN : F9] Navigateur internet
- compatible Windows XP/VISTA/7/8/10/11
- Distance maximale du récepteur nano USB : 6 ~ 10 metres [FN : F10] Messagerie
- Necessite une pile AAA pour le clavier et une pile AA pour la souris ,.
[FN + F11] Explorateur de fichiers
CLA.V IER [FN « F12] Favoris *
- Switch a membrane
- Fonction multimédia via touche FN [FN+x ] Calculatrice

- Fonction economie d'énergie automatique en cas dinactivité
apres10s
- En cas de batterie faible, le témoin LED s'allume en rouge

* compatible uniquement avec les anciennes versions de Windows
ayant le navigateur internet Explorer dinstalle

DEPANNAGE ET APPAIRAGE

CLAVIER

1) Debranchez le recepteur USB de votre ordinateur

2) Appuyez simultanement sur les touches « ECHAP » et « A » pendant environ 3
secondes jusgua ce que l'indicateur POWER clignote en rouge

3) Branchez le recepteur USB

4) L'appairage est terminé

SOURIS

- Capteur Pixart FCT3065

- Polling rate : 250 Hz

- Bouton DPI (3 profils) : 800 / 1200 / 1600 DPI

- Molette de defilement

- Fonction economie d'énergie automatique en cas dinactivité
apres 30 s

- En cas de batterie faible une LED rouge s'allume sous la molette

INSTALLATION CLAVIER / SOURIS

1) Enlevez le récepteur nano USB contenu au dos de votre souris

2) connectez le recepteur nano USB sur un port USB disponible
de votre ordinateur

3) Patientez 5 a 10 secondes, le clavier et la souris s'installent
automatiquement

4) Installation terminée .

SOURIS

1) Debranchez le récepteur USB de votre ordinateur

2) Appuyez simultanement sur le « clic droit» et le « clic molette » pendant environ 3
secondes

3) Branchez le recepteur USB

4) L'appairage est termine
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e P800 ) o [FN.F1] Musikspieler
Kabellose Tastatur Kabellose Maus [FN+F2] volumen-
= [FN + F3] Lautstarke -
g [FN-F4] Stumm
[FN - F5] vorheriges Lied
Nano-Empfanger :
Im Batteriefach enthalten [FN + F6] Nachster Titel
Mauspad Maus
[FN + F7] Spielpause
SPEZIFIKATIONEN TECHNIKEN [FN-F8]  Stoppen
. T [FN : F9] Wwebbrowser
- Kompatibel mit windows XP/VISTA/7/8/10/11
- Maximale Entfernung vom Nano-USB-Empfanger: 6 ~ 10 Meter [FN - F10] Nachrichten
- Benotigt eine AAA-Batterie fur die Tastatur und eine )
AA-Batterie fur die Maus [FN.F11] | Dateimanager
TASTATUR [FN +F12] Favoriten
- Membranschalter [FN+x] Taschenrechner

- Multimedia-Funktion uber FN-Taste
- Automatische Energiesparfunktion bei Inaktivitat nach 10 s
- Bei schwacher Batterie leuchtet die LED-Anzeige rot

* Nur mit alteren windows-Versionen mit installiertem
internet Explorer-Browser

FEHLERBEHEBUNG UND KOPPLUNG

TASTATUR

1) Trennen Sie den USB-Empfanger von Ihrem Computer

2) Drucken Sie gleichzeitig etwa 3 Sekunden lang die Tasten ESC*und A", bis die
POWER-ANzeige rot blinkt

3) Stecken Sie den USB-Empfanger ein

4) Die Kopplung ist abgeschlossen

MAUS

- Pixart FCT3065-Sensor

- Abfragerate: 250 Hz

- DPI-Taste (3 Profile): 800/1200/1600 DPI

- Scrollrad

- Automatische Energiesparfunktion bei Inaktivitat nach 30 s

- Bei schwacher Batterie leuchtet eine rote LED unter dem
Zifferblatt

TASTATUR-/MAUSINSTALLATION

1) Entfernen Sie den Nano-USB-Empfanger auf der Ruckseite
Ihrer Maus

2) SchlieBen Sie den Nano-USB-Empfanger an einen freien
USB-Anschluss Ihres Computers an

3) Warten Sie 5 bis 10 Sekunden. Tastatur und Maus werden
automatisch installiert .

MAUS

1) Trennen Sie den USB-Empfanger von Ihrem computer

2) Drucken Sie etwa 3 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten Rechtsklick’ und
Radklick".

3) Stecken Sie den USB-Empfanger ein

4) Die Kopplung ist abgeschlossen

4) Installation abgeschlossen




Besoin d’aide ? Contactez-nous
Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns

@ www.anewway.eu
e support@anewway.eu
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